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PASIOLYMAS DEL EUROPOS PARLAMENTO REKOMENDACIJOS TARYBAI

dél derybuy siekiant susitarimo su Jungtinémis Amerikos Valstijomis dél Keleiviy
duomeny jrasy (PNR) informacijos naudojimo siekiant uzkirsti kelig terorizmui ir
tarptautinio masto nusikalstamumui, jskaitant organizuota nusikalstamuma, ir siekiant
Siuos reiSkinius pasSalinti

(2006/2193(IND))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | ALDE frakcijos vardu Sophios in 't Veld pateikta pasitilyma dél
rekomendacijos Tarybai dél susitarimo su Jungtinémis Amerikos Valstijomis d¢l Keleiviy
duomeny jraSy (PNR) informacijos naudojimo siekiant uzkirsti kelig terorizmui ir
tarptautinio masto nusikalstamumui, jskaitant organizuotg nusikalstamuma, ir siekiant
Siuos reiskinius pasalinti (B6-0382/2006),

— atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 114 straipsnio 3 dalj ir 94 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSima (A6-
0252/2006),

A. primindamas savo ankstesnes rezoliucijas Keleiviy duomeny jrasy (PNR) klausimu!,
kuriose Parlamentas nuo pat pradziy reiske:

- savo pasirengimg leisti valstybés valdzios institucijoms saugumo tikslais susipazinti
su keleiviy asmens duomenimis, kai reikia atpazinti ir patikrinti, ar keleiviy néra
stebétiny pavojingy asmeny arba Zinomy nusikaltéliy ir teroristy sarase, kaip ES
elgiamasi pagal Sengeno konvencija arba Direktyva 2004/82/EB2, kuria suteikiama
galimybé susipazinti su oro transporto jmonés pagal ISankstinés informacijos apie
keleivius sistema (4 P1S) valdomais atpazinimo duomenimis, ir

- savo didelj susirtipinimg dél sistemingo valstybés valdzios institucijy naudojimosi
duomenimis, susijusiais su paprasty keliautojy (t. y. Zmoniy, kurie priimanciojoje
Salyje néra jregistruoti kaip pavojingi asmenys ar nusikaltéliai) elgsena (kredito
kortelés numeris, el. pasto adresas, priklausymas tam tikrai grupei, dalyvavimas
keleiviy lojalumo programose), kai teoriskai tikrinama, ar tas keleivis (-¢) galéty kelti
potencialig grésme skrydziui arba Saliai,  kurig arba per kurig jis (ji) skrenda;

B. Zinodamas, kad, nors tai ir néra priimtina Europos Sajungoje, i§ tiesy jvairiose Salyse,
kaip antai JAV, Kanadoje ir Australijoje, siekiant uztikrinti vidaus sauguma reikalaujama

! Rezoliucija dél prasymo, kad oro transporto ijmonés perduoty Jungtinéms Amerikos Valstijoms keleiviy,
skrendanciy j JAV, asmens duomenis (priimta 2003 m. kovo 13 d., P5_TA(2003)0097), Rezoliucija dél
prasymo, kad oro transporto jmonés perduoty Jungtinéms Amerikos Valstijoms keleiviy, skrendanciy j JAV,
asmens duomenis: deryby su JAV padétis (priimta 2003 m. spalio 9d., PS_TA(2003)0429I) ir Rezoliucija dél
Komisijos sprendimo projekto dél tinkamo JAV muitiniy ir sienos apsaugos biurui perduodamy Keleiviy
duomeny jraSuose (PNR) esanéiy asmens duomeny apsaugos lygio (2004/2011(INI) (priimta 2004 m. kovo 31 d.,
P5 TA(2004)0245).

20OL L 261,2004 8 6, p. 24.
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sistemingos prieigos prie vadinamyjy duomeny apie elgsena, bet pazymédamas, kad:

- Kanados ir Australijos vidaus teisés aktuose numatyta galimybé susipazinti su tokiais
duomenimis, tacCiau prieigos mastas ir trukmé bei duomeny, su kuriais leidziama
susipazinti, skaiCius ribojami ir kontroliuojami teisminés institucijos, todél
Parlamentas ir ES valstybiy nariy duomeny apsaugos institucijos mano, kad S§ios
sistemos yra tinkamos,

- Jungtinése Amerikos Valstijose po ilgy deryby su Komisija ir nepaisant
jsipareigojimuose teigiamos geros valios vis dar néra teisétos oro transporto srities
duomeny apsaugos; todé¢l galima naudotis visais PNR duomenimis, iSskyrus tik
ypatingus slaptus duomenis, ir Siuos duomenis galima saugoti daug mety nuo
saugumo patikrinimo; be to, asmenims, kurie néra JAV pilieciai, netaikoma teisminé
apsauga,

kadangi po 2001 m. rugséjo 11 d. kraupiy jvykiy pasauliniu mastu buvo nustatytos
saugumo priemonés, kurios daznai apima sistemingg visy pilieiy asmens duomeny
rinkimg ir steb&jima, o ypa¢ duomenis apie pinigy pervedimus, skambucius, bei keleiviy
duomenis; kadangi nesant nuoseklios ES saugumo politikos atskiro piliecio pozicija
valstybés atzvilgiu gali buti pazeista;

primindamas, kad Parlamentas, sickdamas panaikinti Tarybos sprendimg 2004/496/EB!
dél susitarimo su JAV remiantis Komisijos sprendimu 2004/535/EB? sudarymo, pateiké
ieSkinj Europos Bendrijy Teisingumo Teismui motyvuodamas jj tuo, kad Sis sprendimas
neturéjo teisinio pagrindo ir jam triiko teisinio apibréztumo ir todél, kad pagal §j
susitarimg leidziama rinkti daugiau asmens duomeny, nei reikia kovojant su organizuotu
nusikalstamumu ir terorizmu,

dziaugdamasis tuo, kad Teisingumo Teismas panaikino Tarybos sprendimg 2004/496/EB
ir Komisijos sprendima 2004/535/EB3,

apgailestaudamas d¢l to, kad Teisingumo Teismas nereagavo | Parlamento susirlipinimg
dél Sio susitarimo teisinés struktiiros ir dé¢l to, ar jo turinys atitinka Europos zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnyje nustatytus duomeny
apsaugos principus,

atsizvelgdamas j tai, kad Teisingumo teismas mang, jog Tarybos sprendimas
2004/496/EB negaléty buti teisétai patvirtintas remiantis EB sutarties 95 straipsniu ir
Direktyva 95/46/EEB?, nes tai, kad Jungtiniy Valstijy muitinés ir pasienio apsaugos
tarnybai perduodami Keleiviy duomeny jrasai ir ji jais naudojasi, susij¢ su duomeny
tvarkymo operacijomis, turin¢iomis jtakos vieSajam saugumui ir valstybés veiklai
baudziamosios teisés srityse, o tai nepatenka j Direktyvos 95/46/EEB ir pirmojo ramsc¢io

I'OL L 183,2004 5 20, p. 83.
20L L 235,200476,p. 11.
32006 m. geguzés 30 d. sprendimas sujungtose bylose C-317/04 ir 318/04.

41995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, OL L 281, 1995 11 23, p. 31.
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jurisdikcijg;

H. kadangi Komisija ir Taryba, sieckdamos uztikrinti visiska atitikt] Teismo sprendimui, yra
pasirengusios glaudZziai bendradarbiauti su Europos Parlamentu;

I. pritardamas pagal 29 straipsnj jkurtos darbo grupés 2006 m. birzelio 14 d. priimtai
nuomonei dél veiksmy, kuriy reikéty imtis Teisingumo Teismui priémus sprendimg’,

J.  mano, jog Sis klausimas toks svarbus, kad Europos Sgjunga bet kokiu atveju turéty
susideréti su JAV dél tinkamo tarptautinio susitarimo, kuriame, visapusiskai atsizvelgiant
1 pagrindines teises, blity nustatyta:

(a) kurie duomenys reikalingi norint identifikuoti Zmogy ir turéty buti sistemingai ir
automatiniu biidu perduodami (4PIS sistema), o kurie su keleiviy elgsena susije
duomenys galéty biiti perduodami tik kartais, t. y. jei asmenys jraSyti j stebétiny asmeny
sarasus kaip pavojingi visuomenés saugumui del savo nusikalstamos ar teroristinés
veiklos,

b)  sunkiy nusikaltimy, apie kuriuos biity galima reikalauti papildomos informacijos,
sgrasas,

c) Iinstitucijy ir agentiiry, kurioms galima perduoti duomenis, sgrasas ir duomeny apsaugos
reikalavimai, kuriy reikia laikytis,

d) abiejy riisiy duomeny saugojimo trukme, nepamirstant, kad su sunkiy nusikaltimy
prevencija susijusiais duomenimis turi biiti kei¢iamasi laikantis ES ir JAV susitarimo dél
teismy bendradarbiavimo ir ekstradicijos,

e)  vaidmuo, kurj oro bendrovés, Kongreso tyrimy tarnyba (CRS) arba privacios
organizacijos (pvz., informacijos ir telekomunikacijy paslaugy teikimo pasaulinei oro
transporto ir kitoms susijusioms pramonés sritims jmoné SI74 ir biliety rezervavimo
sistema AMADEUS) vaidina perduodant keleiviy duomenis, bei numatomy priemoniy
(ISankstinés informacijos apie keleivius sistema (4PIS), Keleiviy duomeny jrasai (PNR)
ir t.t.) vaidmuo visuomeniniam saugumui,

f)  keleiviams suteikiamos garantijos, leidZiancios jiems koreguoti savo duomenis arba
pateikti paaiskinima, jeigu iSkilo priestaravimy tarp dokumenty, susijusiy su kelionés
sutartimi, ir tapatybés dokumentuose, vizose, pasuose ir kituose oficialiuose
dokumentuose pateikiamy duomeny,

g)  oro bendroviy atsakomybé keleiviy bei visuomeniniy institucijy atzvilgiu klaidy
kopijavimo arba kodavimo atvejais bei tvarkomy duomeny apsaugos pozitriu,

h)  teisé kreiptis | nepriklausomg institucija bei kompensavimo mechanizmai keleiviy teisiy
pazeidimo atvejais;

1. Tarybai skiria Sias rekomendacijas:

Bendrieji principai

1 Zr. http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/workinggroup/wpdocs/2006 _en.htm.
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a) siekiant nuo 2006 m. spalio 1 d. perduodant keleiviy duomenis iSvengti teisiniy spragy
Europos lygmeniu ir uztikrinti, kad keleiviy teisés ir laisvés biity ginamos dar labiau, nei
kaip tai daroma Siuo metu remiantis vienaSaliSkais JAV administracijos pateiktais
|sipareigojimais,

b) priimant bet kokj nauja susitarimg Sioje srityje remtis Europos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy konvencijos 8 straipsnyje nustatytais EB duomeny apsaugos
principais,

Su deryby procediira susije aspektai

c) vesti derybas d¢l apribojimy dienotvarkeéje,
- siekti naujo trumpalaikio tarptautinio susitarimo, kuris apimty laikotarpj nuo 2006 m.
spalio 1 d. iki 2007 m. lapkri¢io mén. (pirminis JAV ir EB susitarimo, kurj Teismas
panaikino, laikotarpis),

- vidutinés trukmés ir ilgalaikéje perspektyvoje Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (/ICAQ) lygmeniu siekti nuoseklesnio poziiirio ] keitimasi keleiviy
duomenimis tam, kad pasaulio mastu bity uztikrintas ir oro eismo saugumas, ir
pagarba Zmogaus teiséms;

d) jgalioti ES pirmininkaujancig valstybe padedant Komisijai informuoti Europos
Parlamenta apie derybas, vykstancias dél susitarimo, bei vykdant dialoga su JAV
administracija, stebétojy teisémis jtraukti susijusiy komitety atstovus;

Su trumpalaikio susitarimo turiniu susije aspektai

e) visy pirma pasalinti trikumus, nurodytus pirmoje bendroje ES ir JAV susitarimo
perzitroje! ir atsizvelgti j Europos duomeny apsaugos prieziiros pareigino bei 29
straipsnio darbo grupés? rekomendacijas;

f) 1 susitarimg jtraukti jsipareigojimus, kad jie tapty teisiSkai privalomi ir dél to abi pusés
privaléty sukurti teisés aktus arba pakeisti esancius, o teismai — ginti susitarime minimus
asmenis;

g) kaip JAV administracijos geros valios Zenkla, | naujg susitarimg nedelsiant jtraukti Siuos
jsipareigojimus, kurie, pra¢jus dvejiems metams po $io susitarimo jsigaliojimo, vis dar
néra visiskai jgyvendinami:

- griezti duomeny panaudojimo tiksly apribojimai, kaip anks¢iau buvo nurodoma 3
jsipareigojime, kad duomenys apie elgseng neblity naudojami tiriant finansinius
nusikaltimus arba siekiant iSvengti pauks¢iy gripo; tokie apribojimai taip pat turéty
biiti nustatyti tolesniam tokiy duomeny perdavimui;

- peréjimas | informacijos platinimo sistema PUSH (kaip minima 13 jsipareigojime),

! Bendra perzitira, kaip JAV muitinés ir sienos apsaugos tarnyba jgyvendina Komisijos sprendime 2004/535/EB
i8déstytus jsipareigojimus (pataisytas 2005 12 12 variantas).
2 (*r. http://ec.europa.eu/justice_home/fsj/privacy/workinggroup/wpdocs/2006_en.htm)
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kaip numatyta ir EB susitarimuose su Kanada ir Australija, jei visi techniniai
reikalavimai jau jgyvendinti ir tai jau buvo atlikta, pvz., SIT4;

- informacijos apie PNR taisykles perdavimas keleiviams ir tinkamy teisminio ieSkinio
pareiSkimo procediiry nustatymas, kaip minima 36—42 jsipareigojimuose bei PNR
susitarimuose su Kanada ir Australija;

- poreikis uztikrinti  atitinkamus nurodymus darbuotojams, dirbantiems su
duomenimis, ir jy mokymus bei poreikis apsaugoti informaciniy technologijy
sistemas;

- bendra metiné perzitira, kaip minima 43 jsipareigojime, 1§ tiesy turéty buti atliekama
kasmet ir bendradarbiaujant su nacionalinémis duomeny apsaugos institucijomis bei
skelbiama visa, ir joje turéty buti vertinamas ne tik pasizadéjimy igyvendinimas, bet
ir §io susitarimo rezultatai kovos su terorizmu ir nusikalstamumu aspektu;

Su vidutinés trukmés susitarimo turiniu susije aspektai

h)

3

suteikti ES aisky teisinj pagrinda, biitent skubos tvarka patvirtinant Pagrindy sprendimo
del duomeny apsaugos projekta,

vengti dirbtinio vadinamyjy ramsciy atskyrimo ir, taikant Europos Sajungos sutarties 42
straipsnyje jtvirtinta vadinamajg per¢jimo (pranc. passarelle) nuostata, sukurti nuolatinj
visiems Sajungos rams¢iams bendra duomeny apsaugos pagrinda siekiant uztikrinti, kad
naujasis susitarimas biity sudarytas kartu su Europos Parlamentu, o ji kontroliuoty
Teisingumo Teismas,

apriboti duomeny, kuriy gali biiti praSoma, skaiciy, bei atskirti slaptus duomenis jy
rinkimo vietoje, kaip nurodyta Direktyvos 95/46/EB 8 straipsnyje; atkreipia démes; | tai,
kad oro transporto bendrovés privalo perduoti tik jy turimus duomenis, kad JAV muitinés
ir sienos apsaugos tarnyba i§ tiesy retai gauty praSoma visy 34 rasiy duomeny rinkinj;
mano, kad siekiant jgyvendinti susitarima, t.y. uzkirsti kelig terorizmui ir kovoti su juo
bei su tarptautinio masto nusikalstamumu, jskaitant organizuota nusikalstamuma, uztekty
net APIS duomeny; ragina Tarybai pirmininkaujancig Salj ir Komisija §j klausimag
nagrinéti derybose;

pakartoja savo ankstesnj reikalavima, kad naujasis susitarimas keliaujantiesiems Europoje
turéty padéti uztikrinti tokj patj duomeny apsaugos lygi, koks taikomas JAV pilieCiams;

pabrézia savo ankstesn¢ pozicija, kad Europos Sajunga turéty vengti netiesioginés
Europos PNR sistemos kiirimo JAV muitinés ir pasienio apsaugos tarnybai atitinkamus
duomenis perduodant valstybiy nariy policijos ir teisminéms institucijoms; mano, kad
nuolatinis duomeny apie paprastus piliecius rinkimas perZengiant teisminés procediiros
arba policijos vykdomo tyrimo ribas Europos Sgjungoje turéty biiti draudziamas, o
duomenimis turéty buti keiCiamasi tik kai tai yra bitina ir remiantis esan¢iu EB ir JAV
susitarimu dél abipusés teisinés pagalbos ir ekstradicijos;

siiilo, kad, esant biitinybei, ES, JAV, Kanados ir Australijos dialogas, kuriame dalyvauty
Parlamento atstovai, bty pradétas iki 2006 m. pabaigos siekiant bendrai parengti
2007 m. perziiirg ir sukurti pasaulinius PNR perdavimo standartus;
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5. primygtinai ragina Europos Parlamentg ir JAV kongresa, demokratines savo pilieCiams
atstovaujancias institucijas surengti bendrg poséd;j Siuo klausimu siekiant pradéti dialoga
del kovos su terorizmu ir jo pasekmémis pilietinéms laisvéms ir Zmogaus teiséms;

(0)
(0] (0)

5. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai susipaZinti.
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AISKINAMOJI DALIS

Teisingumo Teismo sprendimas priimtas; taigi, ar reikalingas naujas ES ir JAV susitarimas?

1. Manoma, kad geriau turéti Europos susitarimg, o ne 25 dviSalius susitarimus (be to,
tuo suinteresuoti ir Europos pilieciai, Stai dél ko tai mums turi biiti svarbu). Jeigu ES bus
vieninga, jos politinis svoris akivaizdziai bus didesnis negu atskiry valstybiy nariy. Jau turime
tai jrodanc¢iy praeities pavyzdziy (Zr. ankstesnj ES ir JAV susitarimg dél teisminio
bendradarbiavimo baudZiamosiose bylose ir ekstradicijos), ta patj galima pasakyti ir apie kitas
sutartis, del kuriy deramasi, pvz., derybos dél abipusio vizy reZimo (Zr. vizy atsisakymo

programa).

2. Bet kuris Europos susitarimas turi buti tikras tarptautinis susitarimas, o ne tik
vienaSaliSky, teisiSkai nesaistanciy jsipareigojimy rinkinys, kaip kad susitarimas, kuris kg tik
buvo panaikintas. Atsizvelgiant | tai, nepakanka pateikti tik nuorodg j jsipareigojimus, nes
neaisku, kiek jie yra teisiskai saistantys ir jpareigojantys aktai. Atkreiptinas démesys ] tai, kad
vien tik administraciniai JAV jsipareigojimai neatitinka teisés aktams taikomy reikalavimuy,
nustatyty Europos Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje, kuriy valstybés narés ir ES
institucijos turi laikytis tiek Salies teisés aktuose, tiek tarptautiniuose susitarimuose.

3. Kadangi tai turéty biti tarptautinis susitarimas, lieCiantis sritj, priklausancia valstybiy
nariy kompetencijai, ir sprendZiantis pagrindiniy teisiy klausimus, jj turi ratifikuoti Saliy
parlamentai. Tiksliau, §] reikalavimg Saliy parlamentai, pasinaudodami ES sutarties 24
straipsnio 5 dalyje skelbiama nuostata, turi iSkelti savo vyriausybémes.

4. Reikeéty atlikti teisin] vertinima, ar tokiu atveju, jeigu susitarimg ratifikuoty tik keletas
valstybiy nariy, jis galéty buti taikomas laikinai. Susidarys tokia pati padétis, kaip ES ir JAV
susitarimo dé¢l teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir ekstradicijos atveju.

Pasitlymas

5. Pagal Europos Bendrijy Komisijos jgaliojimo projekta ir vyriausybiy numatyta, kad
susitarimu, dél kurio reikia derétis, turéty buti uZtikrintas bent jau toks pats apsaugos lygj,
koks buvo nustatytas panaikintame susitarime.

Tiek politiniu, tiek loginiu pozitriu toks pasiiilymas nepasiteisina. Po dvejy mety taikymo
Bendrijos ir JAV administracijos pripaZjsta, kad susitarimas galéty buti pagerintas. Pagal 29
straipsnj sudaryta grupé remiasi faktu, kad blisimas susitarimas turi suteikti bent jau tokj patj
duomeny apsaugos lygj, koks oficialiai buvo nurodytas ka tik panaikintame susitarime.

Galimi pagerinimai:

— geriau apibrézti tiksla, dél kurio yra renkami duomenys. IS pradziy tai buvo kovos su
terorizmu klausimas, po to — kovos su tarptautiniu nusikalstamumu, o dabar tai pauksc¢iy gripo
kontrolés klausimas... Ar reikia tikétis, kad ateityje bus visapusiskai tikrinamas saugumas ir
skrendancius léktuvu keleivius bus leidziama tikrinti dél bet kokios rusies nusikaltimy,
pavyzdziui, mokes¢iy nemokeéjimo ar sulaikymo dél narkotiky vartojimo? Tokig padétj bty
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sunku suderinti su poreikiu nuo duomeny apsaugos nuostaty nukrypti tik i$skirtiniais atvejais,
kaip tai nurodyta Europos zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje, kurio turi laikytis
valstybés narés ir ES. Taisykl¢, suteikianti labai daug i§imc¢iy, apimanciy tas, kurios susijusios
su bet kokios riiies nusikaltimy prevencija, biity neveiksminga;

— duomeny kiekis, kuris turi buti tvarkomas (dabar biity nesunku patikrinti, ar i§ 34 PNR
duomeny riisiy 18 tiesy yra naudojami tie duomenys, kurie susij¢ su keleivio tapatybe, tai yra
duomenys, kuriuos valstybés narés jau naudoja pagal direktyva nelegaliai migracijai
kontroliuoti). Koks tikslas toliau rinkti ir mety metus saugoti milijjardus duomeny, kuriy netgi
nesiruoSiama naudoti?

— duomeny sunaikinimas, atlikus saugumo patikrinima (kaip numatyta Kanados ir Australijos
sistemose, kurioms pritar¢ Europos Parlamentas). Demokratine save vadinancioje
visuomengje sunku pateisinti asmeny, kurie niekada nekélé grésmés saugumui, duomeny
laikyma (Europos Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje nustatyta salyga);

— filtrai, kurie turi biti jdiegti, siekiant apsaugoti prieigg prie slapty duomeny. Esme yra tai,
kad duomenys turi biiti filtruojami i§ karto (informacijos platinimo sistema PUSH), o tai turi
daryti ne institucijos, kurios yra ty duomeny gavéjos;

— teismo procesy galimybes piktnaudziavimo atveju. Ir Siuo atveju europieciai keleiviai neturi
JAV keleiviy teisiy; kokia nauda i$ tarptautinio susitarimo su sgjungininku, jeigu misy
pilie¢iai negauna tokio paties apsaugos lygio?

Atsargumo principas

6. Visiskai akivaizdu, kad ES ir JAV susitarimas Sioje srityje taps tiek Europos, tiek
pasaulio teisés akty nuorody standartu. Taigi atsargus poziiiris, kurj pasiiilé pagal 29
straipsnio nuostatas sudaryta grup¢, — numatyti, kad naujas susitarimas apimty tik likus; PNR
susitarimo, kurj panaikino Teisingumo Teismas, laikotarp; (iki 2007 m. lapkri¢io mén.), —
atrodo visai pagrjstas.

Prie§ pakeiCiant pozir, kurj JAV administracija siekia primesti pasaulio standartams $ioje
srityje, primygtinai pageidautina surengti nuodugnias diskusijas tokiose institucijose, kaip
Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija ([CAO), ir demokratinius debatus Saliy
parlamentuose. Taisyklése, kurios i§ esmés keicia pilie€iy ir valstybés institucijy santykius ir
kurios turi jtakos Simtams milijony zmoniy kiekvienais metais, reikalaujama daug daugiau
pastangy negu vadinamajame greitame susitarime, kur] netgi po Teisingumo Teismo
sprendimo siiilo valstybés narés ir Komisija.

Be to, turi biiti atsargiai jvertinta ekonominiy atsakomyjy veiksmy, nukreipty pries oro linijas
ir keleivius, grésme, nes jei jie biity taikomi neatsizvelgiant j padétj (pvz., jeigu néra asmeny,
kurie laikomi pavojingais), JAV administracija biity priversta atsakyti PPO uz agresyvy
kiSimgsi ] oro transporto sritl, taip pat uz savo pacios oro linijy patirtus ekonominius
nuostolius. Siuo pozitiriu su tokio prevencinio tikrinimo veiksmingumu susije duomenys,
kuriuos dabar nagrin¢ja Kongresas, kelia abejoniy dél sagnaudy efektyvumo.
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PASIOLYMAS DEL REKOMENDACIJOS B6-0382/2006

pagal Darbo tvarkos taisykliy 114 straipsnio 1 dalj

pateiké Sophia in 't Veld

ALDE frakcijos vardu

dél susitarimo su Jungtinémis Amerikos Valstijomis dél Keleiviy duomeny jrasuose (PNR)
esancios informacijos naudojimo siekiant uzkirsti kelig terorizmui ir tarptautinio masto
nusikalstamumui, jskaitant organizuotg nusikalstamuma, ir siekiant Siuos reiskinius pasSalinti

Europos Parlamentas,

d)

atsizvelgdamas 1 2006 m. geguzés 30 d. Teisingumo Teismo sprendimg sujungtose bylose
C-317/04 ir 318/04,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 114 straipsnio 1 dalj,

kadangi Teisingumo Teismas (2006 m. geguzés 30 d. sprendimas sujungtose bylose C-
317/04 ir 318/04) panaikino Sprendimg 2004/496/EB, leidziant] Tarybos Pirmininkui
pasiraSyti Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimag dél PNR ir 2004 m.
geguzés 14 d. Komisijos sprendimg d¢l tinkamumo, susijusj su ta pacia tema,

kadangi Teisingumo Teismas nesureagavo j Parlamento susirlpinimag dél susitarimo
teisinés struktiiros ir duomeny apsaugos principy neatitikties pagal Europos zmogaus
teisiy chartijos 7 straipsnj,

stuncia Tarybai Sias rekomendacijas:
kadangi:

Europos lygmeniu nuo 2006 m. spalio 1 d. turi buti iSvengta teisinés spragos, susijusios su
keleiviy duomeny perdavimu, o keleiviy teisés ir laisvés turi biiti ginamos dar labiau, nei
kaip tai daroma Siuo metu remiantis vienaSaliSkais JAV administracijos pateiktais
]sipareigojimais;

ES skubiai reikalinga aiski teisiné baze, tod¢él Pagrindy sprendimo dél duomeny apsaugos
projektas turéty buti priimtas skubos tvarka;

atsizvelgiant 1 ES duomeny apsaugos principus turéty biiti paskatinti nauji susitarimai
Sioje srityje;

turi blti vengiama dirbtinio ramsciy atskyrimo ir sukuriamas nuoseklus duomeny
apsaugos Sajungoje pagrindas, apimantis visus ramscius, taikant vadinamajj peré¢jima
(pranc. clause passerelle) pagal ES sutarties 42 straipsnj, siekiant uztikrinti, kad naujasis
susitarimas bty sudaromas dalyvaujant Europos Parlamentui ir teisinius aspektus
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kontroliuoty Teisingumo Teismas;

B. kadangi dé¢l glausto grafiko butina:

a) derétis dél naujo trumpalaikio tarptautinio susitarimo, skirto laikotarpiui nuo 2006 m.
spalio 1 d. iki 2007 m. lapkri¢io mén. (t. y. pirminiam JAV ir ES susitarimo, kurj anuliavo
Teisingumo Teismas, taikymo laikotarpiui);

b) iStaisyti spragas, kuriy buvo rasta per pirmgja bendrg ES ir JAV susitarimo perziiirg, ir
atsizvelgti | Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino (*) ir pagal 29 straipsnio
nuostatas sukurtos darbo grupés (*) rekomendacijas;

c) Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (/CAO) lygmeniu parengti, jei bitina,
vidutinio laikotarpio ir ilgalaike nuoseklesne keitimosi keleiviy duomenimis metodikg

siekiant visame pasaulyje uztikrinti oro eismo sauguma ir pagarba zmogaus teiséms;

2. paveda Pirmininkui perduoti $ig rekomendacijg Tarybai bei Komisijai ir Europos Vadovy
Tarybai susipaZinti.
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PROCEDURA

Pavadinimas

derybos siekiant susitarimo su Jungtinémis Amerikos Valstijomis dél
Keleiviy duomeny jrasy (PNR) informacijos naudojimo siekiant
uzkirsti kelig terorizmui ir tarptautinio masto nusikalstamumui,
iskaitant organizuota nusikalstamuma, ir siekiant $iuos reiskinius
pasalinti

Procediiros numeris 2006/2193(INI)
Atsakingas komitetas LIBE
Paskelbimo per plenarinj posédi data | 0.0.0000
Sprendimo data prane§imo parengimui | 6.7.2006
Pranes¢jas (-ai) Sophia in 't Veld
Paskyrimo data 20.6.2006
Pakeistas (-i) praneséjas (-ai)
Svarstymas komitete 3.7.2006
Priémimo data 13.7.2006
Galutinio balsavimo rezultatai +: (3)1
0: 0

Posédyje per galutinj balsavimg
dalyvave nariai

Edit Bauer, Giusto Catania, Carlos Coelho, Agustin Diaz de Mera
Garcia Consuegra, Adeline Hazan, Livia Jaroka, Magda Kosané
Koviécs, Ole Krarup, Barbara Kudrycka, Stavros Lambrinidis, Henrik
Lax, Sarah Ludford, Antonio Masip Hidalgo, Claude Moraes,
Hartmut Nassauer, Martine Roure, Inger Segelstrom, Manfred Weber,
Stefano Zappala, Tatjana Zdanoka

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys)
narys (-iai)

Gérard Deprez, Jeanine Hennis-Plasschaert, Sophia in 't Veld, Sylvia-
Yvonne Kaufmann, Jean Lambert, Javier Moreno Sanchez, Bill
Newton Dunn, Hubert Pirker, Marie-Line Reynaud

Posédyje per galutinj balsavima
dalyvaves (-¢) pavaduojantis (-ys)
narys (-iai) (178 straipsnio 2 dalis)

Simon Busuttil, Manuel Medina Ortega

Pateikimo data 19.7.2006
Pastabos (pateikiamos tik viena kalba)
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